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BEDIENUNGSANLEITUNG - NOTICE D‘UTILISATION - OPERATING INSTRUCTIONS
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Scheinwerfer-Aufbereitungs-Satz, 16-tlg.
Kit de préparation de phares, 16 pcs.
Headlight reconditioning kit, 16 pcs
Juego de renovacion de faros, 16 pzs.
Serie di preparazione fari, 16 pz.

Saet til behandling af forlygter, 16 dele
Zestaw do renowacji reflektoréw, 16-szt.
Koplampbewerkingsset, 16-dlg.
KomnnekTt ans peMoHTa cpap, 16 wr.
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Introduction
Cher client!

La société KS Tools vous remercie pour I'achat d’'un de nos produits. Vous trouverez dans ce guide
toutes les informations nécessaires pour la protection et la bonne utilisation. Lisez pour cela la
notice et tenez vous aux remarques indiquées.Cette notice utilisateur fait parti intégrante de I'article
et doit donc étre conservée intacte.

Si vous avez des incertitudes ou des questions supplémentaires, veuillez contacter :

contact@competitiontools.com

1. Conditions d‘utilisation

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages corporels ou matériels résultant d'une
utilisation non conforme ou inappropriée.

AII convient de respecter les consignes du constructeur automobile !

2. Consignes de sécurité et mode d‘emploi

En régle générale, les outils ne doivent étre utilisés que conformément a leur destination, dans les
conditions prévues et dans les limites d‘utilisation.

3. Méthode de travail

1. Masquez la peinture a proximité immeédiate du phare a I‘aide de ruban adhésif. Cela permet de
protéger la peinture lors du pongage.

2. Eliminez les traces de jaunissement, d‘altération, etc., & l'aide du papier abrasif fourni.
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3. Nettoyez ensuite soigneusement le phare a |‘eau ou avec un dissolvant pour silicone.
4. Versez ensuite le liquide (10 a 20 ml) dans le godet de nébulisation fourni.

5. Branchez le bol de nébulisation, soit sur I'allume-cigare (12 V), soit sur le bloc d‘alimentation
(220 V). Le liquide est chauffé dans le récipient.

6. Des que le liquide a atteint la bonne température, on peut commencer la vaporisation.
Déplacez le godet de pulvérisation lentement et régulierement au-dessus des projecteurs.

AATTENTION ! Travailler dans un endroit a I‘abri du vent.
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4. Maintenance

Des piéces de rechange défectueuses ou endommagées peuvent causer des dommages.

5. Controle

Il faut vérifier que tous les outils ne sont pas endommagés.

6. Elimination des déchets

L‘outil doit étre éliminé ou recyclé conformément a la législation en vigueur dans le pays concerné.

7. Garantie et service aprés-vente
La garantie de KS Tools s‘applique a tous les outils utilisés dans des conditions normales d‘utilisation.
Sont exclus de la garantie :

» Consommables, par exemple : tous types d‘outils d‘usinage, de meules et de disques
abrasifs, d‘outils de coupe et de raclage, de balais, de brosses, de limes, de piles, de batteries
rechargeables, d‘embouts ou de douilles, de pales de rotor dans les appareils a air comprime,
d‘isolateurs sur les bobines chauffantes, de tous types de fusibles, de balais de charbon, etc.

* Les dysfonctionnements des piéces soumises a une usure normale ou a toute autre forme d‘usure
naturelle, ainsi que les défauts de I'outil imputables a une usure normale ou a toute autre forme
d‘usure naturelle.

* Les défauts de I'outil résultant du non-respect des instructions d‘utilisation, d‘une utilisation non
conforme, d'une utilisation dans des conditions environnementales anormales ou dans des
conditions d‘exploitation inappropriées, d‘une surcharge ou d‘un entretien inadéquat. De méme,
les défauts sur les outils causés par Il‘utilisation d‘accessoires ou d‘autres piéces qui ne sont pas
des piéces d‘origine KS Tools.

« Outils ayant fait I'objet de modifications ou d‘ajouts.

* Geringfligige Abweichungen von der Soll-Qualitat, die fir den Wert und die
Gebrauchstauglichkeit des Werkzeugs jedoch unerheblich sind.

La période de garantie est de 12 mois en cas d'utilisation professionnelle ou assimilée. La période

de garantie commence a la date d‘achat par le client final professionnel. C'est la date figurant sur

le justificatif d‘achat original qui fait foi. Pour les produits techniques couverts par une garantie a

durée limitée de type A, B et C, I'utilisateur doit en principe présenter la preuve d‘achat en indiquant

le numéro de série de I‘appareil, s'il est disponible.

La garantie s‘applique, selon le type de garantie, pendant la durée indiquée dans la liste de prix en
vigueur a la date d‘achat du produit.

EXPLICATION DE LA GARANTIE

Si le produit ne peut faire I'objet d'une demande de garantie (expiration de la période de garantie,
exclusion de garantie pour les raisons susmentionnées), mais que la réparation est possible, celle-
ci ne sera effectuée qu‘aprés acceptation du devis par I'utilisateur.

Toute autre prétention que le droit a la réparation des défauts, tel que défini dans la présente
garantie, est expressément exclue de la présente garantie.
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